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ota: Se consiana respecto de cadn sefior diputado 90, Santa Cru vz 21, Santa Fe;

ha indicacion destivada a informar sobre la fecha
8 terminacidn de su mandalo, el distriio elecioral
iiie representa y el blogue parlameniavio al cnal
enece, Las leiras A y B corresponden respecti-
mente a los pmndatos que concluyen el 9 de
] jembre de 1991 vy el de diciembre de 1993;
 nimero que sigue indica el distiito electoral res-
tivo, conforme a la equivalencia que se regishs
continnaciGn, v el ndmeio que figura cn Uliimo
imino desiona al blogue parlamentaro, conforme a
equivalencia que aparece también a continuacion,
 Distritos electorales: 01, Buenos Aires; 02, Capi-
Federal; 03, Catomorca; 04, Cdérdoba; 05, Co-
entes; (6, Chaco; 07, Chubut; 08, Enire Rios;
Formosa; 10, Jujuy; 11, La Pampa; 12, La Rio-
13, Mendoza; 14, Misiones; 15, Neuquén; 18,
fo Negro; 17, Salta; 18, San Luis; 19, San Juan;

SUMARIO

fectura de la resolucidn de 'a Presidencia de la
Bonorable Ciwora por Ia cuul adhiere al duclo
for el fallecimiento del sefior dipulado Luis Mmia
Pacaya. (Pag. 6676.)

framento e incorporacidn del sefior diputado clecto
bor el distrito eloctoral de Buenos Alres, don Murco
welio Miche'li, (Pag. 6577.)
Hario de Sesiones. (Pag. 6577.)

tos entrados. Resolucion respecto de los asim-
B que requieren pronunciamiento inmediato del
herpo, (Pag, 6678.)

encias para fo'tar a lag sesiones de In Honorable
fm ra, (I Vg, 6”0’1')

pmenajes:

b A I memovia de Marcelo Toicuato de Alvear.
 (Pag. 6681.)

‘A la memoria del ingeniero Alberte Rafacl
Costantini. (Pag. 6684.)

de lahor de la Honorable Cimoara. (Pig. 6656.)
tion de privilegio planteada por el scfior di-
do Hernandez (A. M.) con motivo de una de-
icia radicada en el fuero -penal contra el sefior
pitado Albamonte (6.216-D.-91). Pasa a la Co-
jion de Asuntos Cunstitucionales. (Pag. 6687.)

22, Santiago del Es-
tero; 23, Tiarra del Fuege; 24, Tucuman.

Blogues parlamentasios: 01, Just'eialista; 02, Unién
Civica Radical; 03, Unién del Centro Democritico;
04, Movimiento Peronista; G5, Fuerza Republicana;
05, Renovador de Sa'ta; 07, Afiumacién Peronista;
08; Demdcerata Progresista; 09, Unidad Socialista-
H.TE.; 10, Movimiento por la Dignidad v Ia Inde-
pendencia; 11, Partido Intransigente; 12, Movimicnio
Popular Fueguino; 13, Movimiento Popular Jnjefiog
14, Movimiento Popular Neuquing; 13, Crazada Re-

novadora; 16, Liberal de Corr'cnics, 17, Autoncmista

de Corrientes; 15, Bloquista de San juau 19, Purtido
Blanco de los _lutnL:.dos 20, Purtide Federal; 21, De-
mécrata Cristinno; 22, Accion Chaquefia; 2-;, Demnd-
crata de Mendoza; 24, Movimiento al Socialisme; 23,
Movimiento de Integracién y Desarrollo.

9.

10.

Aclaracién formulada por el serior diputado Zamora
(F) con relucion a la cuestion de privileso a la
que se refiere el ndmero 8 de este swwmario. (Fa-

¢ina 6G88.)

Pedidos de informes o de prento despacho, con-
sultas y mociones de prefercicia o de tratumenlo
sobre tablas:

I, Mocién del sefior diputado Fontela, de pre-
ferencia en el proyecto de decaracion del
que es coautor (5.938-D. 91) y en el provecto
de declaracion del seiior diputado Estévez
Beero y otros (5.991-D.-91) por los que se
solicita al Poder Ejecutivo un increments
de emerzencia a los jubilades y pensionades.
Se aprucba. (Pag. 6688.)

IT. Mocién del sefior diputado Gauna, de prefe-
rencia para la considevacion del dictamen
producide por la Comision Investigadora de
los Hechos Ocurridos en la Honoralle Ca-
mara el Dia 26 de Marzo de 1992 (6. 192-

D.-91). Se aprueba. (Pag. €591.)

IIT. Mocion del sefior dipuntado Mufiez, de prefe-
rencia para el proyecto de resolucion de su
autoria por el que se solicita al Poder Eje-
cutivo que instrumente una linea de crédites
destinada a compensar el quebrauto produ-
cido entre el precio do’ mercado y el precio
de produccién de la fibra de algodon (4,990~
D.-91). Se aprucka. (Pag. 6642.)
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IV. Macdidn del seror dipndado Mudiez de que se
trute soboe lablas ef dictamen al gue se ve-
fieve el intmero 19 de este swnario. Se apiue-
b, (P, 6593.)
V. Mociéa dol seior dipatado Lareaburn de qre

s drele sohre tabias el dictamen al que se
refiere o nfmero 20 de este sumavio,  Se

wpvneha, (Pag. 6694,

. Moeign del sefior dipntado Baglini, de pre-
ferencia paa cl pm;&.(o de ley d(,l que es
coantor per ol gue se dernza el decrelo
339782 sobye relewcidn de los fondos des-
tinudcs a las provineias por aplicacion de la
Iy 23548, de coparticipacion federal (6.133-
1-91), v para los provectos de ley del sefior
«iiput;uin Molinas v otros (6.057-1).-91) y Fa-
Heti vy otros (6.073-D.-9i), v de declaracion
del sefior diputado Segui (5.968-D.-91) v del
seiior diputado Jerndndes (A M)y olros
{6.035-12..91) solwe el miswio tema. Se aprue-
ba. (P;ig. 6504.)

VII. Maecidn del sefior dipntado Ortiz Maldonado
de que se tate sohve tablas el provecto do
declaracion del que eos coauntor por el que

se solicita al Poder Eecutivo que remita a

eonsideracion de la Comision Bicameral de

Scgoiwicnto de las Privatizaciones el provecto

el programa de licitaciones para la conce-

sion del régimen de vpeale del aceeso a Jos
aeandes cindades (3.288-1.-91). Es rechazada,

‘Vaz. 6696.)

Mocioa de orden dol sefior
cia de que la Honorable €
preseripeiones del
el

dipntado Alvarvez Gar-
Cimara se aparte de Iag
roglamento a fin de proponer
tratapgiento sohre tublis de v proyecto de re-
solncioa del que es coautor por el que se solicitan
informes al Poder Tjeenlivo sobre el estado actual
de i epidemia de cdlera en las provincias afece
tukes 16.205-D.-81). Es rechazada, (Pag. 6697.)

Consideracion del dictamen de las comisiones do
Relaciones B ores y Culto v de Economiz en
el proyecto de ey del Poder Ejccutivo por el cual
se np.ne?)a el Acuerdo entre la Repiblica Argen-
thr v la Repiblica Italiana sobre Promceitn v
Proteecion de Inversiones, v un Prolocolo Adicio-

siovie

nal, swsesito en Buenos Aires (64-P.E.-91). Se
sanciona, (Pag. 669%,)

Consideracidn del dictamen de Jas comisiones de
Refaciones Esteviores y Gulto v de Economia en
el provecto de ley del Poder Ticentivo por el cupl
se agreeha el Convenio enlre In Rephiblica Argen-
tiva v In Unidn Feondmica Belzo-Luxemburguesa
pua la Promocidtn v Proteccion Reciproca de In-
versiones suserito en Bruselas  (Bélgica) (63-PJ.-
O1)L Se sanciona, (Pag. 6708.)

Consideracién del dictamen de las comisiones de
Reluciones Exterioves y Culto v de Hcononita en
el proyecto de ley por el cual se aprueba <l Tra-
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16.

17.

Se aprieba, (Pag. 6723.)

DE LA N ACION Reimiod

tdo entre fa Republica Argentina y Jos Ed
Unidos de Amdérica sobre Promociin v Prot
Recimoca de Inversiones suscrito en \Washi

D. ¢, (Estados Uvidos de América) (37-PE
Se sanciona. (Paeg. 6718.)

Consideracion (el dictamen de las comisiones df
Taciones Exterioves vy Culto y de Educacion en elf
veeto de Jey en revision por el cual se apruel
Conveunig de (,oopcmcvun Cultaral entre la Rep
Avgentina v la Repiblica Popular Socialista de
suscrilo en Tirana (Albania) (116-8 ~8
defiitivamente  {ley 24.074), (M

nia,
sanciona

61—3.)

Mocidn de orden del sefior diputado Matzkd
que se aplace Ia consideracion del dictamen §
Comision de Juicio Politico por €l que se re
acusar en juicio politico a la sciiora Jueza nag
en lo civil dc,clora AMaria Rosa Gureia Touca
aprucha, (Pag. 6723)

Consideracién de Tos dictimenes sin disidench
abscrvaciones v de término vencido, por los of
aconscfa la sancion de proyectos de resolud
de deelaracidn: proposicion de In Presidencia d
se apruzhen mediante una Yinica votacidn 14
chiidos en el plan de labor de la Honorahle C4

I Drictamen de las comisiones de Asi
Socipl v Salud Pabliea v de A
Mumicipales en el proyecto de
racién de los sehoies diputados §
fio (G.} y Coichuclo Blasce por |

de residentes de 1
22.127)  (308-1).-91),

s )’uh:)mci('m
Ind  (ley
na 6726.)

Dictamen de Ta Comision de Peli
Poderes v Reglamento ¢n ol p
de resolucion del sefior diputad
mera {C. A) v otros por el g
modifica el articido 61 del Regld
de In Ionorable Cimarn en 1o
reute al nGmero de integrantes
contisicies (4.922-D.-91). (Pig. 4

1L

1. Dctamen de Ta Comision de T
e el provecto de resohicion @
for dipmtado Beeerra (G, A)
por ¢l nue se soticitan inforimes
der Ejeentivo sole cnestiones
nadas con Ja ompresa de tindsn
trotur SR {(5.046-D.-91),
6727

IV, Dictamen de ln Comision de R
Natarales y Conservacion del A
te Ihmyano en el provecto ded
vacion del sefior  diputado  Rol
oiros por el que se solicita afs
E,ecutivo disponga la  implemd


cscarlato.dip


cscarlato.dip


6716 . CAARA DR DIPUTT‘,DDSﬁ DE 1A NACION . Remmion
o9 habitantes de Ta Repiiblica (artic ~u!n 20 de Ta Cons- 14

titukidn Nacienal) v (ue privilegia el dowmicilio y no la - . . - o
wacibnalidad como punto de conexién. En particular se TR \21 ADO F?‘.\,TBE LA REPUBLICA ARGENT
ajusth a muesita Lev de Toversiones Eaxtranjeras 21.382 Y LOS EST ADOS UNIDOS DE AMEEIC)
que tetiene el domicilio como eriterio para definir un " SOBRE PROMOCION Y PROTECCION
i;-.vem comu_ extraniero (au'ii-cu}o 2. % RECIPROCA DE LAS INVERSIONTS

pwvwne de cox mdmax cl umu‘p»o c‘e dnm’(ﬂ*o en sen-
tido cons x’mrmnﬂ ‘t s, en eﬁuo al Cllm du una perma-

e l.L eq\ xp e “10‘1 d(‘ (‘mt"“‘ 0s enire 1ucimmk< v oexs
1 dado que sélo entoness los extranjeros
nes de solicitar la naclonalidad argen-

Por otra pdrie, desde un punto de vism economico,
el plaze de dos\ (2) ados establecido auaple con el obje-
tivo de Promoyer Lis Dversiones, FPorwite, en efecto,

ane fos

Aarse temporariimente en el pais reecplor de la inver-
sidn o fin de estidliar lus posibilidades econbmicas ofre-
cidis o L viabiliddd de du doversidn prosectada sha por
o protaceion dei acuerdo,

nerder da

cllo

Con relacon al andondo 4o se exchive de
do ta Nucion mas fvorecida el tratwmiento particulay
acardado o clerlas rmvdrsiones realizadas en el marco de
s finonciomicoto  congesional otorgade en virtnd de
acnerdes biluterales taled como los finnados con 1a Repo-
Tdica It el Reing de Espafia en 1087 y 1988,
resneciivamente,
shados a esas inversiones sop Ja conbrapartida de ese tipe
Jde finnuchmricnto win velldjuso por 1o qiie no deben
hacerse extensivos a inveist
s norales,

(AR

La anvobacion de
huaird a (ﬂh'u‘l"‘; atn nudy s\ reluciones bilaterales con
ol Reho de Bélaica v ol Gran \Cucade de Taxemburgo,
penmitivi contar con un dustrusgento jwidico adecuado
nara fomentar el incremento de \inversiones produetivas
cir ¢l s, cen of bonelicio que dsto significard para el
Goswrrollo v ool hienestar de la compmidad macional,

Dios guourde a0 vaestra honorabilidad,
Nnsaje 107
Canros S, Mesear,

a7 -
Sulde 1 Teka,
Dondngo ¥, C

Leon \C. Avstanian, —-

-
aeatlo.

Se. Presidente (Brook). — Dictan\en sin disl-
dercias ni observaciones v de térmipo vencido,
Se va a votar el articido unico del provecto
de ey, ' -

—Resulta afiomativa,
—FE} acticulo 29 s de forma,

S$t. Presidente (Brook). — Queda sancionado ol
provecto de leyv i,
So

il

comunicard al Ionoruble Senada.

TR

s

~——
~

Iy cliusula

Se considera que los privilegios otors

s reabizadas en condicio- g

este acukrdo, a Ta vez que conhi- §

.

(Orden del Dia N? 115)

Diclumaen de las comisiones
Hotioralle Cdmarar

T.as comisiones de Relaciones Tl

S

fords v Ll
de Teonomia han considerado ol mensale 204 v pdf
veeto de lev mediante e cunl se aprueba el Tratad
ertre k. Repiblica Arcentina v dos Estades Unidos ¢
Amdrica solwe Promecién v Proteccion Reciproca de §
versiones, suseiito e Washington D.C. el 14 de novig
bre de 1991; v, por las razones expuestas en ¢l info
que se act ;:p‘ e v lus que dari el miendwo informg
te, aconsejun undnivcinente 3

sosancion,

Se puntualiza que sobre aspedias del tratado que
esta lev se nprutb;\ fonnularin obnnu\uuuts
‘ﬂ“uuoa sefiores diputados,

e

Sala de lus comisiones; 2 de abwil de 1692,

Carlos F. Ruckanf., — Jorze Bericul]
Dante M. Capulo. ~ Lduardo P. K
deo. ~— Luls M. \z’uca!m — J0sé
1barhia, — Carlos ] Scelzi, —— Osclf
‘Alende, — Radd A Alcme: Lichagiig
jorge M. A. Argz'iclc’o. — Ruil E. Bag
— Carlos A, Becoira, — Anionio T4
fiongaray. — Graciela Camano. — Jod
Corchuelo Blusco, — Eduardo A. End
e Eduardo A Fellner. w~ Octavio 0
geriv, = Juan H. Gonzdlez Gaviol
Oscar F. Conzdlez, ~ Julio C. Loutd
Jusé Al Parola, — Alberto J. Prog
Rodolfo 11, Quezada, — Y umberto 8

seroy — Eduardo Santin, Neyd
carid, — Carlos A, Sueivo, — Luig
Uriondo, ~— Eduarde Vaiela Cidig

PROYECTO DE LEY
E! Senado y Cdmara de Dipulados, ele,

Avtiendo 1% — Aprudhase el Tratado enfre Ta B
ca Avgenting v ks Estados Unidos de América g
Promaocion v Proteccion Reciproca de Inversion)
crito en Washinglen, DC. (¥Fstados Unidos deg
e} ¢l 34 de novierwbve de 1991, que consta da
(H) arvtienlos v un profocels, cuya folocopia of

du en idioma espanol formua parvie de lo presegd

Avt. 20 -— Comuniguese al Poder Ejecutivosy
Caneos S N[rexEne,
Juido PP Tella, — I(”m ¢, Ar

Daoitingo I, Cavullo, =77
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RATADO ENTRE LA REPUBLICA ARGENTINA
Y LOS ESTADOS UNIDOS DI AMERICA
SOBRE PROMOCION Y PROTECCION
RECIPROCA DE INVERSIONES

Repliblica Ar ffen'm.z ¥ Ios Tistados Unidos de Amé-
en adelante, “las Partes™;

Deseando Ppromover tma mayer cooperacidn ecemd
entre ellas, con respecto a las inversiones hechas
nacionales v sociedades de una Parte en <l teni-
brio de la otra Parle;

{ Reconociendo que ¢f acuerdo sobre el tratumienta a
acordado a esas inversiones estimulwd el flujo de
joital privado v el desarrollo econdmico de las Partes;
onviniendo en rpie; a los fines de mantencr v marco
able para las inversiones v Ja utilizacion mias eficaz
p los recursos econdniicos, es deseable olorgar wn trato
0 y equitativo a las juversiones;

econociendo que el desanollo de los vinculos eco-
fmicos v comerciales puede contribuir al bicnestar de
¢ trabujadores de las dos Pates v promover el res-
pio por los derechos kiborales internacionahnente re-
pnocidos; v, :
iHabiendo resuelto concertar wn tratado sobre la pra-
i6n v la proteceidn reciproca de las inversiones;

it acordaclo lo siguivnte: ’

Articalo I
Y. 4 los fines del presents Tratado?

a} “inversion™ significa todo tipo de inversion, ta-
les come el eapital social, las deudas v Tos con-
tratos de scrvicio v de inversion, gue se haga en
el temitorio de una Parte v que directa o
mdiveciamente sea propiedad o esté controlada
por nacionales o sociedades de la otra Parie,
vocomprende, enire otros:

i) devechos de propledad tangible e intangi-
ble, asi como derechos tales conio hipote-

s, privilegios vy prendas;

1) socicdades, acciones, participaciones n olros

intereses en socvicdades o dnicreses cu sus
activos;
titulos de erddite o devechos sohre algnna
operacion que tenga valor econdimico v que
esté divechvnente relaciomada con wna in-
VersiGin
1) derechos de propicdad inlelecinal, que con-
\prcndnn, entre otros, los relabtivos a;
i
— obras artisticas v Jiterarias,

! grabaciones de sonido,

mcluidas fas

+— inventos en todos los ambitos del esfuer-
z0 humang, -

b~ disefos industriales, ’

— obras de estampado de semiconduclorés,

fs— sceretos comerciales, conocimientos  téce
‘nicos e informacion comercial confiden-
cial, v o

— inarcas registradas, marcas de servicio v
nombres comercinles, y

¢} todo derccho conferido por ley o por con-
trato v enalosquiera licencias y. permisos
conteridos conforme a la ley,

'b) “sociedad” de wna Parte siguifica cualquier
clise de sociedad andnima, compaiifa, asocia-
citn, empresa de estado, sociedad comanditaria
u otra entidad legalmente constituida confor-
me a las leves y los reglumentos de una Parte,
o de ma snbdivision politica de ella, constituida
o no con fines de Incro, yva sea de propiedad
privada o estatal; )

o) “macional” de una Parte significa una persona
fisica que sea nacional de wna Parte de cone
formidad con sus jeves pertinentes;

) “ganancia” significa wna cantidad derivada de
“nna inversion, o vinculada a ella, incluidos los
beneficios, los dividendos, los inteveses, las plus-
valias, los pagos de resalins, los Lionorarios co-
brados por administracion, asistencia técnica w
olros conceptos, v las rentas en especie;

e) por “actividudes afines” se comprende la orga.
nizacion, el control, Ia explotacién el mantes

nimiento v la enajenacion de sociedades, sucur-
‘sales, agencias, oficinas, fabricas w olras inse.
talaciones destinadas a la realizacion de negos
cios; Ia celebracidn, el onmplimiento v la ejecu-
cion de contratos; la adquisieion, el uso, ia
oroteceion v la enajenacion de todo género d=
hienes, incluidos los derechos de propiedad ins
ielectual e industrial; el empréstito de fondos;
42 compra, emisidn v venla de acciones de cua<
'pital v de otros valores, ¥ la compra de divis: s
- Spara las importaciones;

j‘) “territorie” siguifica ol territorio de Ta Reptblied
Argenting o de los Estados Unidos, incluvendo
‘el mar terriiorial establecido de acnerdo con cb
D(‘iecho Internacional, segfm lo expresado por
kla, Convencion de las Naciones Unidas sobre
Perecho del Mar de 1982, Fiste Tratado tam-
hHidn se aphica a los mares v el Techo maring
adyacente al mar territovial en los enales Ta

chul)hm Avgentina o los Estudos Unidos tie

nen derechos soberanos o ]uusdvcuon de ac verdo

‘con. el Derecho Internacional, seuiin Jo rececida

por Ia Convencion de ks Naciones Unidas sobve

Perecho del Mar, ’

Eada Purts e resrva o derecho a denegar a

cralguier sociedad de Ta oira Paite los beveficios del

presente Tratado si @) dicha socicdad estt conlrolada

por nacionales de wn tercer pais v, en ¢l caso de @

sociedad de Ta otra Parte, si dicha socicdad no tens

actividades comerciales smportanies en el tferritorio de

la otva Parte o b) estd contrelada por nacionales de my

tercer pais con el cual Ja Pate deneganie no paniiene
relaciones econémicas normales.

3. T.as modificaciones en Ta forma en que se finviorten

& reinvierten los Diepes no alierarin su cardeter de

nversion,
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Articulo 11

¢ 1. Cada Parte permiticd y tratard las inversiones y
sus actividades afines de manera no menos favorable
‘que la que otorga en situaciones similares a las inversio-
nes o actividades afines de sus propios nacionales o so-
ciedades, o a las de los mnacionales o sociedades de
terceros paises, cualguiera que. sea mds favorable, sin
perjuicio del derecho de cada Parte a hacer o man-
fencr excepciones que correspondan a alguuos de los
scctores o materias que figuran en el Protocolo anexo
4l presente Tratado, Caad Parte se compromete a
hotificar a la otta Parte, con anterioridad a la fecha de
entrada en vigor del presemte Tratado, o en dicha
fecha, todas las leyes y todos los reglamentos de los
‘tuales tenga conocimiento que se refieran a los sectores

b materins gue figuran en el Protocolo. Cada Parte se
i

compromete jgualmente a notificar a la otra Parte toda
futura excepcion con respecto a los sectores o materias
que figuran en ¢! Protecolo y a limitar dichas excep-
‘ciones al minimo. Las exccpciones futuras de cualquiera
‘de las Partes no se aplicaran a las inversiones existentes
en ¢l momento en que dichas escepciones entren en
‘vigor, en los scctores o materias correspondientes, El
;tmto que se otorgue conforme a los términos de una
excepcion serd, sa'vo que se especifique lo contrario
tue el Protocolo, no menos favorable que el gue se otor-
gue en situaciones similares a las inversiones y activi-
dades afines a los nacionales o sociedades de terceros
paises.,

2.

a) Se clorzard siempre wm tato. jusle y equita-
tivo a lns inversiones, lus que gezaraw de entera
proteccion vy seguridad v en ningtn caso se
les concederd un trato menos fuvorable que
el que exige ¢l derecho internacional;

L) Ninguna de las Partes menoscabard, en modo
alguno, mediante la adopeidn de medidas arli-
trarias o discriminatorias, In diceceidn, la exple-
tacion, el mantenimiento, el uso, el usufructo,
la adquisicion, In expansion o la liquidacién de
las inversiones. A los fines de la solucion de
ontroversins de conformidad con los Articulos
VIL y VI una medida podra ser arbitraria o
discriminatoria, a pesar de la posibilidad de re-
visar tul medida en los tribunales judiciales o
administiatives de una de las Partes;

€) Cada Puatte cumplivd los compromisos que hu-
bicra contraido con 1especto a las inversiones,

3. Sin parjuicio de las leves relativas a la entrada v
In permanencia de los extranjeros, se permitira a los na-
cionales de cada Parte la enirada v permanencia en el
territorio de la otra Parte a los fines de establecer, de-
sarrelfar, adminisirar o asesorar en la explotacion de
mna fuversicn, en la cual ellos o una sociedad de la
primera Paite que los emplee hayan eomprometido, o
estén a punto de comprometer, una cantidad impostante
de capital u otros recursos.

4. A las sociedades que estén Iegalmente constituidas
conforme a las leyes o los reglamentos periinentes de

una Parte, v que coustituyan inversiones, se les pej
tiri emplear el personal administrativo superior |
deseen, sea cual fuere la nacienalidad de dicho perss

5. Ninguna de las Partes estabieceri requisitos]
desempefio como condicién para el establecimiento,
expansién o el mantenimiento de las inversiones, 3
requieran o exijan compromiscs de exportar mercand
o especifiquen que ciertas mercaderias o serviciog
adguieran localmente, o impongan cualesquiera g
requisitos similares, .

6. Cada Parte estahlecerd medios eficacss para
valer las reclamaciones v hacer respetar los dered
relativos a inversiones, acucrdos de inversion y au
zaciones de inversion, ‘

7. Cada Parte hard pablicos tedas las leyes asi of
reglamentos, las sentencias y las practicas y prod
micutos administratives relativos a las inyersiones
qne influvan en ellas.

8. El trato otorgado per los Estados Unidos de
rica a las inversiones y actividades atines de los n#
nales v las sociadades de o Reptiblica Argenting, d
forme a las dispos’ciones del presente Avticulo serif
cualquiera de los estades, territorios o posesiones
los TEstados Unidos de América, no menos favon
que el trato que se olorgue a las inversiones y a
actividades afives de los nacionales de los Estados §
dos de América que residan en otvos estados, territol
o posesiones de los Estades Unidos de América, §
Tas sccicdades constituidas Jeza'mente conferme a
leves v los reglamenios de dichos otros estados, t
tovios o posssiones,

9. Las disposiciones del presente Articulo que ol
gan el trato de nacidn mds favoredida no se aplical
a las ventajas concedidas por cualquiera de las Pay
a los nacionales o sociedades de terceros paises de g
formidad con los compromisos vinculantes de esa Pa
que emanen de sn plena participacién en uniones ad
neras regionales o en zonas de libre comercio, sea g
dichos compromises fneran designados cemo wnion ad]
nera, zona de libve cemercie, mercido comin o de g
munera, - |

Articulo III

Tl presente Tratado no impedivd que cuslquisra

las Partes dicte leves v regulaciones con respecto af
admisitn de inversiones hechas en su trevitorio por §
cionales o sociedades de la otra Parte o con ln cond
ta de Tas actividades afines, pero tales leves ¥ regulad
nes no mencscabarin Ja esencia de cna'quicra de §
derechos enunciados en el presente Tratado,

Articulo IV

1. Las inversiones no se expropiarin o nacionalizaf
directamente, ni indirectamente mediante la aplicac
de medidas equivalentes a Ia expropiacién o nacionali
zacion (“expropiacién”), salvo por razones de uf
dad phiblica, de manera no discriminatoria y media
pago de una compensacién pronta, adecnada y efectd
v de conformidad con el debido procedimiento legal
lIos principios generales de trato dispuestos en €l
fo 2 del Articulo II. La compensacién equivaldsd al ¢
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or real en el mercado que tenga la inversion expro-
plada mmediatamente antes de que se tome la accidn
upropmtona o de que ésta se llegne a conoceer, si ello
eurriera con anteriovidad; serd pagada prontamente; in-
éluir;’t los interescs devengados a un tipo de interés co-
iﬁerchlhncnte razonable desde Ia fecha de la expropia-
ion; serd enteramente realizable, v se podri transferir
hremente al tipo de cambio vigente en la fecha de
B-expropiacion,

2. El nacional o sociedad de una Parte que asevere
ine su inversion le ha sido expropiada total o parcial-
pente tendrd derecho a que las autoridades judiciales
¥ administrativas competentes de la otra Parte exami-
Ean su caso con prontitud a los fines de determinar si

-expropiacién ha ocurrido v, en caso afirmativo, si
?!cha expropiacion y Ia compensacion correspondiente
b ajustan 2 Jas disposiciones del presente Tratado y a
principios del derecho internacional,

3. A los nacionales o sociedades de una Parte cuvas
pvessiones sufran pérdidas en el territorio de la otra
arte con motivo de guerra o de otro conflicto armado,
Bvolucion, estado de emergencia nacional, insurreccion,
sturbio civil o cualquier otro acontecimiento similar,
potra Purte Jes olorgara, un trato no menos favorable
e el trato mids favorable gue otorgue a sus propios
Bionales o sociedades o a los macionales o sociedades
b-terceros paises, respecto de las wcd‘dus que adopte
Bi relacion a tales pirdidas,

"d{ T
“Am’culo Vv

. Cada P.ute permitird que todas las transferencias
tivas a una Inversion que se envien a su territorio
fque suloan de él se realicen libremente v sin demora.
phas transferencias comprenden: a) las < ganancias; D)
Acompeusacnomes hechas conforme -a las chspoucxo-
'del Articulo IV; ¢) los pagos que resulten de con-
1sias en materia de inversiones; d) los Pagos que
bhagan conforme a los términos de un conlrato, entre
%, las amortizaciones de capital v los pagos de los
: eses devengados en virtud de un convenio de prés-
:0 vincw! ddO directamente a wna  inversion; e) el
Mucto de la venta o liquidacién total o parcial de
¥ inversion, v ) los aportes adicionales de capital he-
S para el mautenimicato o ¢l desarrollo de una in-
0n.
: Con exCepcmu de lo dispucsto en el pirrafo 1 dol
kulo 1V, las transferencias se harin en wna mone-
ple hbte convertibilidad, al tipo de cambio vigen-
bn el mercado en la fecha de la transferencia con
ecto a las operaciones al contado realizadas en la
eda que se ha de transferir. La libre transferencia
ki Jugar de acuerdo con los procedimientos estalle-
B por cada parte; estos procedimientos ne trabarin
srechos establecidos en este Tratado, ]
No obstante lo dispuesto en los parrafos 1 v 2 del
fute Articulo, cada Parte podra conservar leves y
"u entos que a) reqguieran la presentacion de 1nf01-
cerca de las transferencias monctarius, v b) esta-
n impuesto sobre la renta por medios tales como
encion de impuestos aplicables a los dividendos u
fransferencias, Ademds, cada Parte podra proteger

oo

—

los derechos de los acreedores, o asegurar el cumpli=
miento de las sentencins dictadas en procedimientos
judiciales, mediante la aplicacion eqmlatlw imparcial
v de buema fe de sus leyes,

Azrticulo VI :

Las Partés convienen en consuH'use con pmnhtud
solicitud de cualquiera de ellas, para resolver las con-
troversias que surjan en relacidn con el presente Tra-
tado o para considerar cuestiones refercntes a su 1mu~
plcmuon o aplicacion,

Articulo VIT

1. A los fines del presente Articulo una centrovérsia
en materia de inversion es una controversia entre una
Parte y un nacional o sociedad de la otra Parte, surcida
de la relacionada con: @) un acuerdo de inversidn cone,
certado entre una Parte y un nacional o sociedad de la
otra Parte; D) una autorizacion para realizar wuua ina
version otorgada por la autoridad en materia de invers
siones extranjeras de una Parte a dicho nacional o so«
ciedad, si tal autorizacién existiera; o ¢) la supucsta
violacion de cualquier derecho conferide o establecide
por el presente Tratado con respecto a una imversioni

2. En caso de sugir yna controversia, las partes en
la conlroversia procurarin primere solucionarla mediante
consultas y negociaciones. Si la controversia no pud:en
ser solucionada en forma amigable, la sociedad o el nas
cionai involucrados podran elegir someter la controversia
para su soluciong 2\

a) A los tribunales judiciales o administrativos de
" la Purte que sea parte en la controversia; o _‘
b) A los procedimientos de solucion de controvers

sias aplicables, previamente acordados; o ’

. . . , A
¢) A lo dispuesto en el parrafo 3 de este Articulo,
/! ) L parl Or,

a) En el caso en qu‘, "¢l naciomal’ o sociedad nd
~ L hubiera sometido Ia solucion de la controversia
‘a lo previsto por el parrafo 2 ) -0 b), v que
hubieran transcurrido seis meses desde la fecha
en que se planted la controversia, la sociedad
10 el nacional involucrados podrian expresar por
‘escrito su voluntad de someter la CGDtlUV(.laiJ.
al arbitraje oblicatorio;

{1) del Centro Internacional de Arreglo de Dis
ferencias de Coniroversias Relativas a Iu-
versiones (“el Centro”), establecido por el
Convenio sobre el Awreglo de Diferencias
Relativas a Inversiones entre Estados v Ni--
cionales de ctros Fstados, adoptado en
MWashington el 18 de murzo de 1965 (“Con-
venio CIADIY), sempre que la Paree sea
parte del Convenio; 0

/ 1’1) del Mecanismo Complementario del Centro,
de no ser posible recurrir a ¢l; o

fii) de acuerdo con las Reglas de Arbitraje de

! »la Comision de lus Naciones Unidas sobve.
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el Derecho Mercantil Internacional (C.N.U, Articulo VIII -
DALL) 1iteal 1o 1. r’wuqu ier conlroversia entre lus Portes 1'<--'.:1ti\a§
iv) de L\m-{in‘u otra institucion ar ’l““{ 0 de In ‘mterpreincida o aplicacion del preseate Tratado gd
. " R & i-
acuerdo con ‘3“"‘1“11”“ 0'“‘1 o e ('u‘l) no se resnelva mwediante consulins u otras vias dipy
T a1 Lioran acoraar enlee stod

tzje, SCQUN pucacran RCorddr ontee Yo maticas, se prosentard, a solicitud de coalquiera de
P 62 e O ETIN . . - 3 1

partes eu Ja coutroversia Partes, a un tribueal de arbilra’s para que Hegue a

decisidn vinculante conforme a las normas aplicables
) Una vez que el naciomal o In sociedad wvolu- } dorecho internacional. Salvo acuerdo en contrario enf

crada hubicra expresado su voluntad, enalquicra
de las Partes en la controversin puede iniciat
€l arbitraje de acuerde con la eleccion especi-
ficada en la manifestacion de voluniud,

4, Cada unn de las Partes por el presente exprosa
su voluniad de someter la solucidn de cnalguier contro-
versia en materia de inversiéon al arbitraje obligatorio
de acuerdo con la eleccién especificada en la manifes-
tacion escrita de voluntad del nacional o la sociedad
gegin lo previsto por el phrafe 3. Dicha expresion
de voluntad, junto con la manifestacién escrila de vo-
funtad del nacional o la sociedad, cuando se expresaia
segim el pirrafo 3, satisfard lo requerido por:

a ) la mauifestacion escrita de voluntad de las par-
tes en la controversia a los efectos del Ca-
pitulo I de la Convencién del CIADIL (Juuis-
d1(,c,um del Centro) v a los fines de las normas
del Mecanismo Complementario; v

b} un “acuerde por escrito” a los efectos del Ar-
ticulo I de la Convencion sobre el Reconoci-
miento ¥ la Biecucion de las Sentencias’ Arbitias
-1es Lxstranjeras adoptada en Nueva Yok el 10
de jmmio de 1958 (“Convencion de -Nueva
York™).

5. Tcdo ar’n' raje rtealizado segln lo previsto por el

Pamafo 3a), il) i) o iv) de este Atticulo serd ce-
ﬁebmu} en un Ystudo que sea parte de lu Couv cnuun
de Nuoeva York,

6. Todo laude arbitral emitido de aecucrdo con este
Articulo serdt detinit'vo v obligatorio para lus partes de
la controversin,d Cada Parte se compronrete a llevar
a cabo sin danora las disposiciones de canlguiera de
tales Joudos v oo cacargarre de su observancia en su
tersitorio.

7. En.icdo procedimicnto relacionado con wa con-
troversia en wnateria de inversién, wa Parie no podid
alegar, ya sen ciano defensy, Teconveneldn, excepcitn
de compensacidn o enalgrier ol accidn, gue ol nae
o d involuerado hubiom recibido o reciba,
m contiato de sepwo o de
-)"mizu(‘ii"' ol COmDENsucion por

s supuestos defing,

P : 1
2l o socicds
de acuerdo con
una ind

pule de
8 A l(;q fines de ws avhilade celehrado sey

oarnntia,

todus 0

isto en ol pirrado 3 de este Articulo, wna seciedad
fegalmente constitnida de acuerdo eon hus Yeyos v dis-

posiciones aplicebles de cady Parte o una subdivision
politica de elly pero que, inmelutamente antes de
que sucedicra of hecho o hechios gue dieran lugar a lIa
controversia, cra una inversion de nacionales o socleda-
des de la olra Putte, serd tratada como mm pacional
socicdad _de dicha otva Partte de acuerdo cen ¢l Ate
ticulo 25 a) L) de la Convencidn el CIALL

fag Partes, regivan las mormuas de arbitvaje de la €
misién de las Naciones Unidas para el Derecho Merea
Internacional {CNUDAMI), excepto en la wedida en o
dichas nermas hovaa sido modificadas por lds Partesy
por les avbitros. - §

2. Fn el plavo de dos meses de recibirse Ta soli
tud, cada Parte nombrara up arpitro. Los dos drbitd
nombrarin como presidente a wan tercer Avhito
sea macional de an tercer Esiado. Las Normas ded
CNUDMI relativas al nombramienta de vocales pd
tribunales de tres micmbros se aphicaran, mutatis
tandis, al nombramiento del tribunal arbitral, salvo g
Ia autoridad designante a la que hacen referencia
reelas sea el Secretario General de la Corie. Pery
nente de Arbitraje,

3. Salvo- acuerde en coutrario, tedos los easos:
presentardn v las avdiencius s compleiaran en un plg
de seis meses contados desde la fecha del nomby
miento del tercer arhito v el Tribumal emitivd g
laudo en un plazo de dos micscs a wariiv de la fof
de lay presemtaciones finales ¢ de la fecha de
ura de las gudienciss, si esta Glihma fuese posterior,

4, Los gastos incwaridos por el Presidente v los of
arbitvos, asi. como los demas costos del procedimief
serin sufragados en partes iguales por las Partes,

‘ Articule IX

Las disposiciones de los Agticulos VIT v VI nd
aplicaran a las controversias que surjan o) de 1os
gramas dde cvéditos, garaatiag o seguvcs pwa la e
tacion del Iixport Import Bank de los Estados Uy
o b) de otros arreglos oficiales de crddito, garaniy
segivo conforme a los enales las Pactes havan acon
olros medic: para la sclucion de controversias,

Articule X

%1 prosente Tratado no alectavd:

a) Las leves v los vealamentos, Tux pricticas &
procedimiontos administralivos o s sontel
adwinisiraiivas o judiciales de cralguiora df
Partes: ' [

D) Las obligaciones juridicas internncionales

¢} Las obligaciones asumidas por coalguiera @
Pavtes, incluidas aguelios que esién incorpd
a los acaerdos o avlorizaciones de  invg

cite olorguen a los inversiones 0 a lus acf
des afines un traio mas fmmzﬂﬂe gae ¢l gf
otorga ¢} prescute Tratude en situacionesy

Lotos.

s

Artizulo X1

El presente Tratado wmo impedird la aplicact
cualouiera de las Paries de las medidas necesa



‘nl 30 de 1082 o

CAMARA DE DIPUTADOS DE LA NACION

mantenimiento del grden péblico, ¢l cumplimienio de
obligaciones para cl mantenimiento o la. restauracién
e Ia paz o seguridad internacionales, o la proteccign
o: sus propios infereses csenciales de seguridad,

Asrticulo XII

£l En lo relativo a sus novmas tributarias, eada Parle
eberd esforzarse por aciwar con justicia ¥ equidad en
trato a las inveisiones de los nacionales y lus socic-

;2. No obstante, las disposicionzs del presente Tratado,
gpecialimente sus Articulos VII v VIIL, se aplicardn a
s cuestiones Wributarias solamente con respecio a lo
Buicnte;

a) la exvropiacidn, de conformidad con el Articu-
b)

rencias, de conformidad con el Ar-

¢) la chservancia v el cumplimiento fmperativo de
términos de uvn acuerdo o autorizacidn en
jones, tal como se menciona

en los apartodos a) o b) del parrafo 1 del Ars
ticulo VII, en la medida en [ue 1o estén sujetas
a las disposiciones sobre solucién de controver-

sias de un Convenlo para evilar la doble impo-

sicion tributaria concertado entve ambag Paries,
o que se has

Cichas

van suscitado de confermidad con
ones ¥ no se hayan resuelto den-
razonable, -

dispos

" Articulo XIII

i Tratado se aplicard a las subdivisiones

Biticas de lus Daites,

Artenlo XIV

1. El presente Tratado entrarh on vigor treinta (as
bpués de la fecha del canje de los instrumentos de
fificacion. Permancecrd en vizor por un pevindo de
afios y conlinuara en vigor a menos que sea dado
g terminado de conformidad con las disposiciones del
erafo 2 del presente Aviiculo. Se aplicard 2 las inver-
s eistentes en ¢l moments de su enirada en vigor
B las inversiones que se efectGen o adgquieran postes
fucinte,

Cada Parte podid densmciar el presente Tratado al
kluir el periodo inicial de dicz afios, 0 en cualguior

fnento posterior, por medio de nutlfm acién por escrito
g otra Parte con un aijio de-antelacion.

Con respecto a las juversiones efvetwadas o adgni-
b5 con anterioridad & kb fecha de teminacion del pres
Be Tratado, v a Jus cuales ¢l presente Tratado sea
-lo demds aplicable, las disposiciones de todos los
s articulos del Tratedo continuarin en vigor du-
un periodo adicional de- dicz afios después. de I
de terminacion,

"El Protocolo forma patte integronte dol presente
do, -

‘Hecho en Washington, D.C.. et 14 de noviembre de
1921, en dos originales, en los idiomas espafiol e mﬂles.
ambos textos igualmente auténticos,

Por el Gohiermo
de los Estados Unidos
de Amdérica

Por el Gobierno
de la
epiblica Argentina

ROTOCOLO

A

1. Dwante los procedimientos relacionados con Iz

solucion de controversias previstos en el Articulo VII,

ww parte prede ser -requerida a aportar prueba sobre

Ia propiedad o control, de conformidad con el Art CuL
lol (1) (a).

2. De conformidad con To establecido en el plrrafo

1 ol Asticulo 11, los Estados Unidos se regervan el dea

reci.0 a establecer o mantener ciertas excopeiones la

mitudas al tato nacional en los sectores sigulentes; -

transporte adreo; navegacion de alta mar y cas

bolaje; Dancag scgurm encreia vy produccidn  de
energiy despacho de aduanas; propiedad y gose

tidn de estaciones emisoras o de servicio piblico
de nd oy tu(\,mun propiedad de bicnes
fones . en la “Communics
»ilite Corpora-tum.“ provision de scrvicio phbt
do tcléfonos y servicios to ificos; prestacid
sevvicios de cable submavine; uiilizacién de

tt-]’rc_é

nos ¥ recursos naturales,

3. De conformidad con lo. estallecido en el phrrafo
1 det Avticulo 6, los Estados Unidos se reservan el de-
vecho de establecer o mantener excepcicues Bmitadag
al tr sicnto nacional con respocto a clertos programas
olucran gavantias, préstamos v scgwos gubirg
cs,
confornidad con lo establocido en el plerafo
uwlo 11, los Estados Unidos se reservan ol de-

(
ale
i

PR
£ }JC‘

rccho de establecer o munbensr excepciones lhwmitadad
al tratumiento naecional y de nacidn 1ods fovorecida en
los sactores sigadentes, respecto de los cuales el trutae

miento se basard em la reciprecidad:

maritimos
valores delk

mincria de dominio pablico; servicios
v servicios afines, y comeluje primario de

Culdomo de los Estados Unidos,

5. De conformidad con lo cstablecido en el parrafo
1 del Axtienlo 1T, 1o Repablien Argentina se rescrva ol
derecho de establecer o mantener excopciones hmitadas
al tratamicnto nacional en los sigulentes sectores

frontera; trangs
14

nropicdad immuchle en drea de
porle adreo; industria naval; plantas atémicas;
verfa del uranio; seguros; mineria; pesca.

6. Las Parles entienden qur, eon respecto a los de':)
rechos rescrvados en el ArHeuwlo XTI del Tratado, “oblia
gicicnes para el mantenimiento o la restauracién de la
paz o seguridad internacionales” significa obligacione

dispuestas por Ia Carta de las Naciones Unidas,
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7. l.as Partes reconocen y acuerdan que, en caso de
conflicto © incompatibilidad entre las mormas de este
Tratado, v las normas del Tratado de Amistad, Comer-
cio y Navegacién concluido entre las Partes, que entra-
¥a en vigor el 20 de Diciembre de 1854 (el “Tratado
I{ACN”), las normas de este Tratado precederin a las
del ACN, y regirin la solucion de tales conflictos.

8. Las Partes reafirman su entendimiento de que las
disposiciones de este Tratado no las obligan con re-
facion a cualquier acto o hecho que haya ocurrido o
cualquier situacion que cesé de existir antes de la fe-
cha de entrada en vigor de este Tratado.

9. No obstante lo dispueste por el articulo II (5)
% de acuerdo a los términos de este parrafo, el go-
.bierno argentino puede mantener, pero no hacer mis
gravosos, requisitos de desempefio vigentes en el sector
‘automotriz. El Gobierno argentino -hara todos los es-
fuerzos posibles para eliminar estos requisitos de de-
sempefio en el mas breve plazo posible y los eliminard

dentro de los ocho afios de la fecha de entrada en vigor

de este Tratado. El Gobierno argentino tomara ademas
Izs providencias para que estos requisitos sean aplica-
dos de tal forma que no cologuen a las inversiones
existentes en desventaia competitiva con respecto a
nuevos inversores en esta actividad. Las Partes se con-
sultarin a pedido de cualquiera de ellas sobré cues.
tiones relacionadas con la aplicacion de estos compro-
misos. A los fines de este pamafo, “existente” quiere
decir en vigor al momento de la firma de este Tratado.

- 10. Las Partes dejan constancia que la Repuablica
Argentina ha tenido y puede tener en el futuro un
programa de conversion de deuda por el cual los na-
cionales o las sociedades de los Estados Unidos pueden

decidir invertir en la Repablica Argentina a través de :

la compra de deuda con una quita,

« Las Partes acuerdan que los derechos establecidos
en el parrafo 1 del articulo V, con relacién a la trans-
ferencia de ganancias y del producto de la venta o
fiquidacién total o parcial de una inversién, se man-
tendtin o podrin ser modificados por lo dispuesto a
través de caalquier acuerdo de conversién de deuda
concluido entre un nacional o sociedad de los Estados
Unidos ¥ el Gebiemo argentine, o cualquier reparticién
o entidad de él, toda vez que dichos derechos se. apli-

caren a la parte de la inversitn financiada mediante
una conversion de deuda,

La transferencia de ganancias v del producto de la
Venta o liquidacion total o parcial de wma inv ersion,
en ningin caso se efectnard en términos menos favo-
rables que aquellos que se le acordaren, en circuns-
t“l.ll(_‘i‘lS similares, a nacionales v souedades argentinas

o de cualquier tercer pais, cuafqmem sca la mids fa-
vorahle,

11. Las Partes censtatan con satisfaccidn que la Re-
piblica Argentina estd empefiada en un proceso de
privatizacion de- varios sectores de la economia, incluidos
servicios publicos, Las Partes acuerdan que realizarim
los mayores esfuerzos, inclusive a través de congsultas,
a fin de evitar toda mala interpretacion respecto del
alcance del "articulo 11 (3) que pudiere perjudicar el
proceso de privatizacion,

INFORME
Honorable Cdmara: ™.

Las comisiones de Relaciones Exteriores y Cultd
de Economia, al analizar el mensaje del Poder Ejed
tivo 204 y provecto de lev mediante el cual se aprud
el Tratado entre Ia Republica Argentina v los Estad
Unidos de América sobre Promocion y Proteccién Ref
proca de Inversiones, suscripto en Washington D. C]J
14 de noviembre de 1991, consideran que mediante
mismo se procura crear las condiciones favorable ¢
fortalezean la  cooperacién econémica enire ami
paises v propicien la realizacién de inversiones por pf
te de nacionales v compafiias de un Estado en el tef
torio de otro.

tipo de acuerdos es mumx a la inversidn genuin
productiva, se prevén, en consecuencia, ciertos acog
cimientos o medidas gue puedan perjudicar el v
de T inversion o su preducido. ‘
Para ello, por.este acuerdo, los Estados aceptan mf
tener inalierables durante la vigencia de aquél, def
minadas noimas de tratamiento de las inversiones
consagra cntre los paises firmantes el compromiso dej
contravenir reglas que siendo pxopms de esta maty
forman parte del conjunto de principios comuned
todas las naciones: el cumplimiento de contratos;]
respeto de un proceso legal v la indemmnizacién prg
en caso de expropiacion; la validez internacional dé
subrogacion en el ambito de los seguros y garantiasg
derecho de usar, gozar v disponer de su propiedad, ]
cluso el de liquidarla v repatriar su producido, En
ticular, el Estado receptor de la inversion se oblig)
abstenerse de adoptar medidas injustificadas o dig
minatorias que afecten la gestion de aquélla,
De esta manera, se configura un ambiente estaby
satisfactorio que mitiga las preocupaciones de los in
sores extranjeros, relacionadas con riesgos no comer
les —denominados riesgos politicos— y alienta el
internacional de capitales dentro del respete de las l
del pais receplor. 9
Las decisiones en materia politica, econdémica
nanciera adoptadas por ¢l gobierno macional, sej
cuentran insertas en el contenide de los tratados §
terales de promocion v proteccion de inversiones; y §
figuran un nuevo pérfil con el cual la Repiiblica
gentina se presenta ante Ja comunidad internacionalj
La aprobacion de este Tratado, a la vez que contr
ta a estrechar las relaciones bilaterales con los Eslf
Unidos, permitira contar con un instrumento jurk
adecuado para incrementar la credibilidad e impg
la inversion productiva en el pais, con el conseci
beneficio para el desarrollo y el bienestar de la of
nidad nacional, 3
: ‘*& Carlos F. Ruckay

ANTECEDENTE
Mensaje del Poder Ejecutivo
Buenos Aires, 24 de enero de ".
Al Honorable Cengreso: ‘

Tengo el agrado de divighme a vuestra honorabilf
con el objeto de someler & su consideracion uu proy
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e ley tendiente a la aprobacién del Tratado entre la
Repiblica Argentina y los Estados Unidos de América
fpobre Promocién y Proteccién Reciproca de Inversiones,
fpuscrito en Washington D. C. (Estados Unidos de Amé-
a) el 14 de noviembre de 1991,

A través de este Tratado se procura crear las condi-
nes favorables para una mayor cooperacién econd-
ca entre ambos paises, en particular para la realiza-
fién de inversiones por parte de inversores de un Es-
ado en el territorio del otro,

_Este Tratado, como los anteriormente firmados por
gobierno nacional consagra, entre los paises firmantes

o propias de esta materia, forman parte del conjunio
niento de los contratos; el respeto de un proceso legal
y la indemnizacién previa, en caso de expropiacidn; la
alidez internacional de la subrogacién en el 4mbito
los seguros y garantias; el derecho de usar, gozar y
disponer de su propiedad, incluso el de liguidala v re-
triar su producido. En particular, €l Estado receptor
Pe lo inversion se obliza a abstenerse de adoptar me-
Ridas injustificadas o discriminatorias que afecten la
pesticn. de aquélia.

Pe este tipo de acuerdos, que es iucitar a Ja inversidn
jonuina v productiva. A través de ellos, los Estados
peeplan mantener inalterables durante su vieencia cierias

- atraer inversionss,

b Asimismo, el Tratado otorea el fundamento para la
pobertura de los riesgos de expropiacién o mnacionali-
n; los dafios por guerra, conflicto armado o tu-
puito; v las restriccioucs a la transferencia de dividen-
fos y otros ingresos derivados de una inversion o al
ppatrio del capital,

- Con velucidn al ltimo aspecto, este Tratado incluve
| principio gencral universalmente establecido  segin
f cual el inversor debe poder vemilir los heneficios que
ptenga de su inversidn al pais de origen de los capi-
les, asi como contar con la posibilidad de repairiar el
pital invertido en caso de cosucidn de actividades o
juidacion de su inversidn.

EEl Tratado prevé, como es usual en este tipo de ins-
mentos, que las disputas que surfun entre na inversor
bun Fstado Contratante puedan ser sometidas o bien
los tribunales nacionales del Estado receptor de In
yersion o bien al arbitraje internaciomal.

a aceptacién del arbitraje por el Tratado no es sino
| necesario reconscimiento de la importancia creciente
e esta institucion reviste en Ja actualidad como métedo
propiaclo para divimiv fas controversias que se planteen
b el contexto de las relaciones comerciales internacio-
gles. Su incorporacidn en un tratado celebrado por
hestro pais reafirma la tendencia ya plasmada en nues-
k legislacién y en instrumentos econdmicos y finan-
pros suscrifos en el marco de nuestro ordenamiento
idico desde 1973.

Por el Protocolo que fama parte integrante del Tra-
o, lns Partes se reservan el derecho de establecer
mantener cxcepciones limiladas al tralamiento nacio-

=

S

nal en determinados sectores, lo que implica un trata-
miento diferenciado para sus propios inversores 1especto
de los extranjeros,

Al momento de firmarse el Tratado, nuestro pais rea~
Jiz6 una manifestacién unilateral por la cual se precisé
que la clausula de la macién favorecida en &l incluida
no se extiende a los beneficios derivados de los trata-
dos de Amistad y Cooperacion con e! Reino de Espafia
del 3 de junio de 1988 y de Creacién de una Relacion
Asociativa particalar con la Repablica Italiana del 10 de
diciembre de 1987, '

Estimase que los enunciados antes descritos vuelcan
en un acuerdo bilateral las decisiones en materia de poe
litica. econdmica y financiera adoptadas por el Gobierno
Nacional que configuran el nuevo perfil con el cual la’
Reptiblica Argentina se presenta ante la comunidad ine
ternacional,

La aprobacién de este Tratado, a la vez que contris
buird a estrechar las relaciones bilaterales con los Es-:
tados Unidos de América, permitird contar con wm inse |
trumento juridico adecuado para fomentar el incremens !
to de inversiones productivas en el pais, con €l benefis]
cio que esto significard para el desarrollo y el bicacstar
de la comunidad nacional. 2

Dios guarde a vuestra honorabilidad,

Mensaje 204

CARLOS S. MeNuM, .
“ Ledn C. Arslanian, -— Grida ¥ Tollr 2
Domingoe F, Catallo,

kY

Sr. Presidente (Brook), — Dictamen sin disiden?,

cias ni observacioncs y de término vencido.

Se va votar el articulo unico del proyecto dg
leyo. 7
- «Resulta afirmativa, .

‘El articulo 29 es de forma, ]

Sr. Presidente (Brook). — Queda sancionado el
proyecto de ley 1, '

Se comunicard al Honorable Senado.

15

NO DE LA REPUBLICA ARGENTINA Y
DE LA REPUBLICA FOXULAR
STA DE ALBANIA

Dictamen de las tomisiones

Honorable Cdmara:
Culto vy
oy on
DE~

Las comisiones de Relaciones Exteriores
de Educacién han considerado el proyecto d
revision por el que se aprueba el Convenio de Gt
raciém Cullural enive el Gobiemno de la Republica Ar<

1 Véase el texto de la sancion en el Apdndice. (Pagi-
na 6305.)
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